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Развитие теории и практики билингвального образования дает важные импуль-

сы для применения наиболее продуктивных зарубежных идей билингвального обра-

зования в школах с преподаванием ряда предметов на иностранных языках [Сале-

хова 2004]. Актуальность этих идей для России связана с еѐ стремлением к тесному 

взаимодействию с мировым сообществом в решении глобальных проблем челове-

чества, в осуществлении гуманитарных проектов и в других областях международно-

го сотрудничества. На основе анализа зарубежной и отечественной литературы по 

билингвальному обучению было выявлено, что в основе современной европейской 

дидактики  двуязычного обучения лежит технология интегрированного предметно-

языкового  обучения CLIL (Content And Language Integrated Learning) [Салехова 2004; 

Coyle 2007: 543; Marsh 1994].  

В статье раскрыты возможности практической реализации технологии CLIL, ко-

гда ведущим является содержание учебного предмета, в то время как в других ме-

тодиках обучения иностранному языку содержание учебной дисциплины служит ил-

люстрацией изучаемых языковых структур [Batrova 2015: 604]. 

Технология CLIL по праву считается одной из самых успешных, поскольку поз-

воляет совместить изучение сразу двух предметов, одним  из которых является ино-

странный язык. Таким образом, использование данной технологии позволяет изу-

чать иностранный язык, не выделяя дополнительных аудиторных часов на его непо-

средственное изучение, так как он выступает в качестве средства обучения. 

В настоящее время в мире существуют различные трактовки понятия CLIL. В 

нашем исследовании мы опираемся на подход ‗4C‘, разработанный D.Coyle [Coyle  

2007: 544]: CONTENT (содержание предмета), COMMUNICATION (коммуникация), 

COGNITION (познание), CULTURE (культура). 

Нами была разработана модель обучения ИКТ учащихся старших классов на 

билингвальной основе с использованием технологии CLIL, практическая реализация 

которой осуществлялась путем использования следующих стратегий:  

– использование разнообразных методов представления информации при объ-

яснении материала на иностранном языке (веб-квесты, подкасты, аутентичные тек-

сты, видеоматериалы, анимации), которые способствуют формированию искус-

ственной  языковой среды и развитию креативного мышления; 

– всесторонняя поддержка учащегося, интенсивность и количество которой  со-

кращается по мере развития его навыков в иностранном языке. Она способствует 

уменьшению когнитивной и лингвистической нагрузки при изучении предмета на 

иностранном языке, что дает возможность учащимся самостоятельно выполнять за-

дания за счет четкой структуризации процесса обучения  на билингвальной основе и 

языковой поддержки в виде языковых клише и терминологического словаря; 

– развитие навыков мышления от запоминания, понимания и применения к 

анализу, оценке и самостоятельному синтезу, путем  различных заданий и вопросов, 
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а также систематическая работа по вербализации мышления с помощью иностран-

ного языка, с использованием  языковых моделей, демонстрируемых  учителем; 

– использование поликультурного компонента, который дает возможность зна-

комить учащихся с различными подходами к освещению одного и того же предмет-

ного содержания в различных учебных и методических культурах (в нашем случае 

российской, англо-саксонской и американской) и знакомит с  историей развития  и 

изучения того или иного понятия или явления;  

– активное взаимодействие участников образовательного процесса [Батрова 

2014]. 

Кроме того, активно применялись различные педагогические  приемы обучения 

[Dale 2012], которые можно разделить на четыре группы: 

1. активизирующие приемы (activating) 

2. приемы, формирующие понимание предметного содержания (understanding) 

3. языковые приемы (reading, writing, speaking etc.) 

4. приемы оценки результатов обучения, а также получения обратной связи 

(assessment and feedback) 

В таблице 1 представлено несколько педагогических приемов, которые были 

использованы при  обучения ИКТ учащихся старших классов на билингвальной ос-

нове с использованием технологии CLIL. 

 

Таблица 1 

Название педагогического 

приема 

Характеристика 

Guessing the lesson (используя 

подсказки на доске, учащиеся 

должны догадаться о чем бу-

дет идти речь на уроке) 

Учитель заранее продумывает 10-15 слов/фраз по теме 

урока и в начале урока записывает их на доске, причем как 

минимум половина из них должны быть знакомы учащим-

ся. В нашем случае слова/фразы были представлены в 

виде облака слов для демонстрации на интерактивной 

доске (http://www.wordle.net/).  

Далее учитель задает вопросы учащимся (например, what 

do you think the lesson will be about? Which words can you 

add to this? Which words do you know? Which words don‘t 

you know? How can you guess the meaning of the words you 

don‘t know?). Также учащимся можно предложить найти 

определение одному из слов/фраз  на выбор, далее озву-

чить его для того, чтобы другие учащиеся угадали о каком 

слове/фразе из предложенных идет речь. 

Используя данный прием, учащиеся развивают такие 

учебные умения как предположения и выдвижение гипо-

тез, а также языковые навыки как говорение. 

Interactive Power Point (учащие-

ся работают с презентацией) 

Учитель заранее готовит несколько слайдов по теме урока 

(например, используя программу Power Point), на которых 

представлены задания или вопросы. Учащиеся в парах 

должны выполнить задания или подготовить ответы на во-

просы.  

Используя данный прием, учащиеся развивают такие 

учебные умения как предположения, рассуждения, аргу-

ментация, а также языковые навыки как говорение. 
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Recreate a text (учащиеся 

письменно воспроизводят про-

слушанный текст) 

Учитель заранее готовит небольшой текст по теме урока 

объемом около 100 слов, листы бумаги А4, ручки, скотч, 

несколько копий текста, подобранного для учащихся. Да-

лее учитель зачитывает заголовок текста и сам текст, 

учащиеся фиксируют ключевые идеи и фразы. Затем уча-

щиеся делятся на группы и за определенный промежуток 

времени воспроизводят на листе бумаги прослушанный 

текст. Готовые работы развешиваются на доске, а уча-

щимся предлагается ознакомиться и выбрать наиболее 

точно воспроизведенный текст. После этого каждой группе 

учащихся раздается оригинал текста для обсуждения, где 

были допущены неточности и ошибки. 

Используя данный прием, учащиеся развивают такие 

учебные умения как запоминание, объяснение и аргумен-

тация, а также языковые навыки как письмо 

 

Кроме того, на уроках активно использовались такие приемы как Odd one out, 

Stickers, Ranking, Graffiti и пр. 

Ожидаемыми результатами, определяющими потребности в обучении ИКТ на 

билингвальной основе, являются формирование дополнительной лингво-

информационной компетенции учащихся [Батрова 2014], обогащение дополнитель-

ной информацией в предметной области, удовлетворение индивидуальных потреб-

ностей в использовании средств информации, информационных технологий, в рас-

ширении образовательного кругозора, продолжение образования с использованием 

иностранного языка. 
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